Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 134

YAAMOI PAA’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Israel praises the Lord by rehearsing his chosen people, his mighty acts, The Greek text of Psalms 134 follows the standard critical text of the
and the emptiness of rival gods. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. Israel praises the Lord by rehearsing his chosen people, his
mighty acts, and the emptiness of rival gods. The final verses gather Israel,
Aaron, Levi, and all who fear the Lord into one communal blessing from
Zion. It moves from summons, to reasons for praise, to historical
rehearsal, to anti-idol contrast, and finally to congregational doxology.
Versification follows the LXX.



Discourse structure of the chapter

A-134:1-3 Praise the Lord's name in his house

The hymn opens in the temple courts, calling the servants of the Lord to praise his name where they stand before him.

B - 134:4-7 Jacob's election and the Lord's supremacy

Praise gathers force as the psalm recalls Jacob's election and declares the Lord's rule over heaven, earth, sea, and storm.

C-134:8-12 Exodus and conquest recall his mighty acts
The song turns to history, recounting how the Lord struck Egypt, led his people out, and overthrew kings in the land.

D - 134:13-18 His enduring name contrasts with lifeless idols

The Lord's enduring name is then set against idols that have crafted features but no breath, speech, or power.

E-134:19-21 All Israel's houses are summoned to bless from Zion

The closing call gathers Israel, Aaron, Levi, and all God-fearers into one final blessing rising from Zion.

1 aMAndovia aiveite T0 Svoua Kuplov aiveite doUAoL KUpLOV

Hallelujah. Praise the name of the Lord; praise the Lord, O servants.

summons ~ qgAAnAovia

The hymn opens with the cry of Hallelujah and a direct call to praise the Lord's name.



aAAnAovia
aAAnAovia

I ALLHLOUIA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

aAAnAovia: meaning 'aAAnAovia';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

b ~
XIVELITE
aivéw
V2 PAD2P - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aivéw: meaning 'aivéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

1

TO

0

RA ASN -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ovopa

Svoua

N3M ASN - §voua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Svopa: meaning 'Svopa'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

Kupiov

KUPLOG

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp10G: meaning 'k0p1og'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

2 ~
AIVELTE
aivéw
V2 PAD2P - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aivéw: meaning 'aivéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ol £6TAOTEC €V 0TKW Kupiov v aAKIG oikov Be0D UDdV

do0Ao1
dodAog

N2 NPM * §00Aog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dodAog: meaning 'do0Aog'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

You who stand in the house of the Lord, in the courts of the house of our God,

Audience identification | Qf éor(}')rgg

The servants addressed are located in the temple courts, giving the praise a liturgical setting.

KkUplOV

KOpPLOG

N2 ASM * kUp1og

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUp1oG: meaning 'k0p1og'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

£0TOTEG
E0TROTEG
VXI XAPNPMI(/STHMI

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participial qualification

€0TOTEG: meaning '€ot@Te(; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'év'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

v
OlKW
oikog
N2 DSM - 01k0g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

olkoG: meaning 'oikog'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kupiov

KUPLOG

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp10G: meaning 'k0p1og'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pd

EV

v

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing
€v: meaning 'év'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Oe00

0edg

N2 GSM - B¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0edg: meaning '0ed¢'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

nu&v
EYWD
RP GP - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NUGOV: meaning '¢y®'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

aVAaig
oA
N1 DPF * a0A

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

aVAH: meaning 'a0AR'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

v
OlKOVL
01kog
N2 GSM - 0ik0g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oikoG: meaning 'oikog'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



3 aiveite TOV KUplov 0Tt ayabog kVp1og PaAate T¢ OvOouaTt abTOD Tl KAAGVY
praise the Lord, because the Lord is good; make melody to his name, because it is beautiful.

Grounded summons odvg'fts

The call to praise is justified by the Lord's goodness and the loveliness of his name.

7 ~ 1 4 (74
XLVELTE TOoV Kuplov oTl
atvéw 0 KUPLOG fojul
V2 PAD2P - aivéw RA ASM - 0 N2 ASM “ kUp10g C-6n
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause . or goal context

— noun-phrase marking
— verbal action or state . . . . — object specification — discourse linkage or contrast
tov: Greek article marking definiteness and

aivéw: meaning 'aivéw'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. KUp10G: meaning 'k0Op1log'; it serves as 6t meaning '6t1'; conjunction or particle

action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding

it functions as verbal form carrying the extent, or goal. discourse.

action, process, or state of the clause.

~ = - ™ -~ ™ 7~

aya0o KUp10 aAate ™0

yaog pog Y ;

aya06g KOpLOG PEA W 0

A1 NSM - GyaBdg N2 NSM - k0p1og VA AAD2P - aA\w RADSN -6

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
predicate, or apposition predicate, or apposition of the clause

— noun-phrase marking

— participant prominence — participant prominence — verbal action or state 1G: Greek article marking definiteness and
aya0o6¢: meaning 'ayabdg'; it serves as KUPLoG: meaning 'kVp1og'; it serves as PaAw: meaning "PaAAw'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



ovopaTtt

Svopa

N3M DSN - dvopa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Svopa: meaning 'Gvoua'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

k) ~
avtov
a0Tog
RP GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtod: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(74
OoT1
ott
C-dtr

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning '6tt'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

ot Tov lakwp e€eAé€ato aut® 0 KOPLOG IopanA gig TeplovolAcUOV AUTOD

Because the Lord chose Jacob for himself, Israel for his own possession.

Election confession = §T1

Praise is rooted in the Lord's gracious choice of his covenant people.

KaAOV
KaAdg

A1 ASM - KaAGg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

A g 1 LYo s
KaAGG: meaning 'kaAdg'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

(74
OT1
S
C-8n1

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

St meaning '6ti'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

OV

0

RAASM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Toakwf

Tak P

N ASM - Takof

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Iakwp: meaning "TaxdP'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

e€eAé€ato

Aéyw + €k
VAI AMI3S - Aéyw + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aéyw + éx: meaning 'Aéyw + €x'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



=

EAUTRH

€aqutol

RD DSM - éautod

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

€aqvT@®: meaning '€autod'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

P

(4

(]

0

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

KUPLOG

KOP10G

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp10G: meaning 'k0p1og'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

€1¢

£1g

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'eig'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TEPLOVGLAGUOV
TEPLOVGLACUAG

N2 ASM  Ttep1ovotacpig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TEPLOVOLAGHAG: meaning 'meptovotacuds'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

h) ~
avtouv
a0Tdg
RP GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OTL €yw €yvwV 0Tt HEYAG KUPLOG Kl O KVPLOG UGV TTapd TAVTAG Toug Be00¢g

Because I came to know that the Lord is great, and our Lord is above all gods.

Personal confession | 11 éyd) é’YVU)V

The singer adds a personal witness to the Lord's greatness above every rival power.

IopanA

TopanA

N GSM - IopanA

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

IopanA: meaning "IopanA'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



(74
OoT1
ot
C-dtr

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning '6tt'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

RP NS éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€yw: meaning '¢y®'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

v

EYVWV
YLYVWOKW

VZI AAILS * y1yvioKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Ylyvwokw: meaning 'yryvwokw'; it carries
the action, process, or state of the clause;

14
oT1
dn
C- 0Tt

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning '6tt'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying discourse.
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
4 4 \ [ 4
HEYOC KULP10G KAl (0]
UEyag KOpLOG Kal g
A1P NSM - uéyog N2 NSM - k0p1og C-kal RANSM -6

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Héyag: meaning 'uéyag'; it serves as
nominative element functioning as subject,

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'k0p1og'; it serves as
nominative element functioning as subject,

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

predicate, or apposition. predicate, or apposition. discourse.

4 (4 ~ \ 7
KUP10G nuwyv TTapa TAvVTag
KUPLOG EYW Topd TAG
N2 NSM - k0ptog RP GP - ¢y® P mapd A3 APM * 4G

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'k0p1og'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU®V: meaning '€yd'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Tapd: meaning 'mapd'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TaG: meaning 'mag'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.



TOUG Beo00¢

0 Bedg

RA APM - § N2 APM - Bgd¢

article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
or goal

— noun-phrase marking

] . . .- — object specification
toVg: Greek article marking definiteness Ject sp

and the role of the accompanying noun 0edg: meaning '0ed¢'; it serves as accusative
phrase. element functioning as object, extent, or
goal.

6 mavta 0ox NOEANGEV 0 KUPLOG EMOiNGEV €V TG 0VpAV® Kal €V T Y €V Tai¢ OaAdooaig Kal €V TAoHIG TG
apvocoig

Everything whatever the Lord willed, he did in heaven and on earth, in the seas and in all the depths.

Sovereignty confession | TrdvTa 000

The Lord's freedom and power extend through every region of creation.

~ = - ™ -~ =

7 (14 b 7 (4

MAVTO ocx n0éAncev 0
A doog PéAw 0
A3 ASM - Ttdg A1 APN - 860G VAI AAI3S - 06w RANSM 0
accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or goal or goal of the clause

. . f — noun-phrase marking
— object specification — object specification — constative aorist . . . .

0: Greek article marking definiteness and
naG: meaning 'mag'; it serves as accusative Go0G: meaning '600¢'; it serves as 0éAw: meaning '0éAw'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase.
element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object, process, or state of the clause; here it
goal. extent, or goal. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



KUPLOG

KOP10G

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp10G: meaning 'k0p1og'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

£noinoev
To1éWw

VAI AAI3S - o1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

moléw: meaning 'motéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'év'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

RADSM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ovpav®
ovpavdg
N2 DSM - 0bpavdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ovpavég: meaning 'ovpavdg'; it serves as
dative nominal element marking relation,

\
KA1
kol
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

gV

v

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'év'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

™m

0

RA DSF -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

instrument, sphere, or recipient. discourse.

~ b ~ ’
Yii £V TG OaAaocoaig
Y v 0 BdAaooa
N1 DSF - yfj P-év RADPF -6 N1S DPF - 8¢Aacoa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

yf: meaning 'yfi'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'év'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

taiq: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0dAacoa: meaning '0dAacoa'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



C-kal
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

aPfoocoig

dPuocog

N2 DPF - &Buvccog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

,, S e
&Buooog: meaning 'd@Bucoog'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'év'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

AL

oG

A1S DPF - még

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

T4G: meaning 'mdg'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

TG

0

RA DPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

AVAYwWV VEQEANG €€ E0XATOL TG YA AOTPATIAG €1¢ VETOV €moinoev 0 €€dywv avéuoug €k Onoavpv

avtoD

Bringing up clouds from the end of the earth, he made lightnings for rain; he brings out winds from

his treasuries.

Cosmic sovereignty (’)(Vé{Y(x)V

His rule is seen in the ordering of weather and the hidden stores of creation.



™ ™  ”

bd 7 /4 bl bl 7
AVAYWV VEQEAAG €& £0XATOV

TAmVOH dyw + dva VEQEAT €K £0X0TOG

V1 mamvop dyw + dva N1 APF - ve@éAn P-ék Al GSM - €oyatog

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
of the clause or goal possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— verbal action or state — object specification , o . ) — relational specification
€€ meaning 'é'; here it marks the relation
TATVo dyw + dva: meaning 'manvoy dyw + VEQEAN: meaning 've@éAn'; it serves as signaled by preposition governing its £oxatog: meaning '€oxatog'; it serves as
ava'; it carries the action, process, or state accusative element functioning as object, complement phrase. genitive nominal element defining
of the clause; here it functions as verbal extent, or goal. relation, possession, source, or quality.

form carrying the action, process, or state
of the clause.

TG Yiig AOTPATIG €ig

0 Y dotpamn €lg
RA GSF -0 N1 GSF -y N1 APF - dotpann P elg
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
) possession, source, or quality or goal ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
- . . - — relational specification — object specification , . , .
Tfig: Greek article marking definiteness and P Ject sp €i¢: meaning 'eig'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. Y: meaning 'yfj'; it serves as genitive dotparni: meaning 'dotparnn'; it serves as relation signaled by preposition governing
nominal element defining relation, accusative element functioning as object, its complement phrase.
possession, source, or quality. extent, or goal.
€ 1 7 7 [ 4 7 7
VETOV EMOLNOEV o SEQY(A)V
VeTog TOLEW 0 Tanvoy dyw + €k
N2 ASM - Uet6g VAI AAI3S - o1éw RA NSM - 6 V1 manvop dyw + €k
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
or goal of the clause ) of the clause
— noun-phrase marking
— object specification — constative aorist . ) ) . — verbal action or state
0: Greek article marking definiteness and
VeTdG: meaning '"Vetdq'; it serves as moléw: meaning 'moléw'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. Tanvou dyw + €k: meaning 'manvop dyw +
accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here ¢x'; it carries the action, process, or state of
extent, or goal. it functions as verbal form carrying the the clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the

clause.



GVEUOUG

dvepog

N2 APM - Gvepog

accusative element functioning as object, extent,

or goal

— object specification

17

dvepog: meaning 'dvepog'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

P-ék
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£k: meaning 'éx'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Onoavpiov

Onoavpdg

N2 GPM - Onoavpdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Onoavpds: meaning 'Onoavpd'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

0¢ €ndtaev Ta TPWTOTOKA AtyVUTTOL G410 AvOpWTOL £WC KTHVOUG

He struck Egypt's firstborn from man to beast,

Historical rehearsal Bg

The psalm turns from creation to the Exodus as proof of the Lord's mighty intervention.

k) ~
avtov
a0Tog
RP GSM - a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtod: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(4}

YN

8¢

RR NSM - &g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0¢: meaning '8¢'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

énataev
TaTtdoow

VAI AAI3S - tatdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TAtdoow: meaning 'matdoow'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\

T

0

RAAPN- 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TPWTOTOKA

TPWTOTOKOG

A1B APN * TpwTOTOKOG

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TPWTOTOKOG: meaning 'mpwtdtokog'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



=

AiyomTov
Alyvrtog
N2 GSF - Atyuntog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Atyomrov: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KTHVOUG

KTNVOG

N3E GSN * ktf]vog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KTfivog: meaning 'ktijvog'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

bl \
1o
and
P-amé
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'and'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

b4 ’
avOpwmov
avOpwmog
N2 GSM - &vBpwmog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avOpwmog: meaning 'avOpwmog'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

(74

EWC

£w¢

P £wg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£w¢: meaning '€wg'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

glanéoteilev onueia Kal TEPATA £V UEow ooL ATyurite €v dapaw Kal &v dol Toi¢ So0A0I¢ adTOD

he sent signs and wonders in your midst, O Egypt, against Pharaoh and against all his servants.

Historical rehearsal

The plagues are remembered as a direct confrontation with imperial power.

¢lanéoteilev



g€anéoteilev
OoTEAW + €K + AT
VAI AAI3S - 0TéAAw + €k + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oTéMw + €K + 4o: meaning 'oTéAAW + €k +
amo'; it carries the action, process, or state

onueEia
onueiov
N2N APN - onueiov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

onueiov: meaning 'onueiov'; it serves as
accusative element functioning as object,

C-kal
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

TEPATA
TEPAG
N3T ASN - tépag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Tépag: meaning 'tépag'; it serves as
accusative element functioning as object,

of the clause; here it functions as verbal extent, or goal. discourse. extent, or goal.
form carrying the action, process, or state
of the clause.
bl r7 24
eV psa (.p oov AlYUT[tE
&v uécog oV Alyvmtog
P-év A1 DSM - yéoog RP GS - o0 N2 VSF - Afyvmtog

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'év'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

péoog: meaning 'uécog'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning '60'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

vocative nominal element used in direct address
— direct address

Afyvnte: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as vocative nominal element used in direct
address.

P-év
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'év'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

O paw

Dapaw

N DSM - dapacd

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dapaw: meaning 'dapad'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

\
KA1
Kai
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

P-év
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

év: meaning 'év'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



10

Aol

oG

A3 DPM - mag

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

T4G: meaning 'mdg'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

o bl é b4 \ \ /4 ~ 4
o¢ éndtalev €0vn TOAAX Kal AmékTevev PactAEic Kpatalovg

TO1G

0

RADPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

He struck many nations and killed mighty kings,

Historical rehearsal Sq

The Lord's power did not end in Egypt but continued in conquest.

dovAoig

dolAog

N2 DPM - §o0Aog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dodAog: meaning 'd00Aog'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

k) ~
avtov
a0Tog
RP GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtod: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(4}

YN

8¢

RR NSM - &g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0¢: meaning '8¢'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

énataev
TATdooW

VAI AAI3S - tatdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TAtdoow: meaning 'matdoow'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

£0vn

£0vog

N3E APN - £Bvog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€0vog: meaning '€0vog'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TOAAX

TOADG

A1 APN - ToAUg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TOAUG: meaning 'moAUC'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



C - kai
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

AMEKTELVEV
KTEIWVW + IO

VAI AAI3S - KTeivw + G0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KTelvw + amo: meaning 'ktetvw + amo'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

BaotA€ic
PaoiAelg

N3V APM - Bactletg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BaoiAevs: meaning 'BaciAels'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

KPATALOUG

KpaToiog

A1A APM - kpataidg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kpataldg: meaning 'kpataidg'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

OV Znwv PactAéa t@v Apoppaiwy kat tov Qy PaciAéa thc Bacav kat ndoag tag BactAeiog Xavaoy

Sihon king of the Amorites, and Og king of Bashan, and all the kingdoms of Canaan,

Historical rehearsal | ASYNDETON

Specific defeated kings make the memory concrete and political.

OV

0

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

2Nwv

Znwv

N ASM - Znwv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

IZnwv: meaning 'Enwv'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

BaciAéa
PaoiAelg

N3V ASM - faciAetg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BaoiAevs: meaning 'BaciAeds'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TV

0

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



7
Apoppaiwv
"Apoppoiog
N2 GPM - ‘Auoppaiog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Apoppaiwv: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

\
KA1l
Kol
C - Kail

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

OV

0

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Qy
Qy
N ASM - Qy

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Qy: meaning 'Qy'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

as genitive nominal element defining discourse. discourse.
relation, possession, source, or quality.

7 ~ \
B(XO'I)\E(X ™mg¢ Baooav Kol
BaoctAeng 0 Baoav Katl
N3V ASM - faciAetg RA GSF - 6 N GSF - Bacav C - kai

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BaociAevs: meaning 'BaciAels'; it serves as
accusative element functioning as object,

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Baoav: meaning 'Bacav'; conjunction or
particle linking this unit with the

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. surrounding discourse. discourse.
7 \ 4
oG Tag B(XO' 1)\81“( Xovoav
A 0 PaoiAeia Xavdov
A1S APF - tdg RA APF - 6 N1A APF - BaciAeia N GSF - Xavdav

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

maG: meaning 'mdg'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

BaoiAeia: meaning 'Bacideia’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Xavaav: meaning 'Xavdav'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



12 xal €dwkev TNV yijv avt®v KAnpovouiav kAnpovopiov IopanA Aa® adtod

and he gave their land as an inheritance, an inheritance to Israel his people.

Historical rehearsal | kol £QWKEV

Victory is interpreted as gift, turning conquered land into covenant inheritance.

C - kai
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

£dwkev
Sidwpt
VAI AAI3S - 8idwpt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Sidwpr: meaning '8{dwut'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

Vv yiiv
0 i
RA ASF - & N1 ASF - yf

accusative element functioning as object, extent,
or goal

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

. — object specification
Thv: Greek article marking definiteness and I
the role of the accompanying noun phrase. Yf: meaning 'yfi'; it serves as accusative

element functioning as object, extent, or

discourse. it functions as verbal form carrying the goal.
action, process, or state of the clause.
i Y o~ ) I'4 1 4 1[0
aUTOV kAnpovouiav kAnpovouiav IopanA
avtég KAnpovouia kAnpovouia TopanA

RP GPM * a0T4¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT@V: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

N1A ASF - kAnpovopia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kAnpovouia: meaning 'kAnpovouia'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

N1A ASF - kAnpovopia N GSM - TopanA

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

accusative element functioning as object, extent,

or goal
— object specification — discourse linkage or contrast

IopanA: meaning "lopanA'; conjunction or
particle linking this unit with the

kAnpovopia: meaning 'kAnpovopia'; it
serves as accusative element functioning as

object, extent, or goal. surrounding discourse.



13

Aok

Aadg

N2 DSM - Aadg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Aaég: meaning 'Aadg'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

k) ~
avtov
a0Tog
RP GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtod: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KUPLE TO GVOUA GOV E1¢ TOV AV KUPLE TO UVIUOGUVOV GOV E1C YEVEAV KAl YEVEAV

O Lord, your name is forever; O Lord, your memorial is for generation and generation.

Name confession K6p1£

The historical acts confirm the enduring permanence of the Lord's name.

KUp1LE

KUPLOG

N2 VSM * kUp10G

vocative nominal element used in direct address
— direct address

KUp1oG: meaning 'k0p1og'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

TO

0

RANSN -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v 7

ovopx

Svopa

N3M NSN - vopa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Gvoua: meaning 'dvoua'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

oov
oV
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'ov'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



€1¢

€1g

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1g: meaning 'eic'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

OV

0

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

VYV A~
atwva
v
N3W ASM - aiwv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aiwv: meaning 'aichv'; it serves as

KUp1E

KOp10G

N2 VSM - k0p10g

vocative nominal element used in direct address
— direct address

kUp1oG: meaning 'k0p1og'; it serves as
vocative nominal element used in direct

its complement phrase. accusative element functioning as object, address.
extent, or goal.
\ 7 , )
TO pV“pOO’UVOV oov €1C
0 pvnudsuvov a0 €ig
RANSN - 6 N2N NSN - pvnudovvov RP GS * 60 P eig

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pvnudouvov: meaning 'uvnudovvov'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'o0'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

YEVEQV
yeved

N1A ASF - yeved
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yeved: meaning 'yeved'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kat

Kat

C-Kkal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

YEVEQV
yeved

N1A ASF - yeved
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yeved: meaning 'yeved'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

elc: meaning 'eig'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



14 Gt Kpivel KUp1og TOV Aaov abTol Kat £l toig dovAo1g avTol mapakAnOnoeTal
Because the Lord will judge his people, and concerning his servants he will be comforted.

%4
Covenant assurance | OT1

The Lord remains engaged with his people in justice and pity.

(74 ~ U4 1
OT1 KPIVEL KUP10G TOoV
o]l Kpivw KUPLOG 0
C-6n VF2 FAI3S - kpivw N2 NSM - k0p1og RA ASM - 0
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
context of the clause predicate, or apposition .
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future — participant prominence .

& £ SRl tov: Greek article marking definiteness and
4t meaning '6tt'; conjunction or particle kpivw: meaning 'kpivw'; it carries the KUp10G: meaning 'k0Op1log'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

Aaov avtod Kal Sl

Aadg a0t Kai éni

N2 ASM - Aa6g RP GSM - a0tég C - kaf P éni

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
or goal participant role within the clause context

— spatial or relational framing

— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast _ C n )
éni: meaning 'éni'; here it marks the
Aadg: meaning "Aadg'; it serves as avtod: meaning 'avtdg'; pronoun marking Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding its complement phrase.
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



TOiG

0

RADPM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

dovAo1ig

dolAog

N2 DPM - doGAog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

do0Aog: meaning '800Aog'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avTtol

a0Tdg

RP GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

napakAnOnoetat
KOAEw + mopa
VC FPI3S ‘- kaAéw + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

KaAéw + mapa: meaning 'kaAéw + mapa'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
15 ta eldwAa TV €BVAOV apyLplov Kal Xpuolov €pya Xelp@OV avOpOTwV
The idols of the nations are silver and gold, works of human hands.
Idol contrast = T e1dWA
The psalm now sharply contrasts the living Lord with crafted idols.
T« eldwAa TV £OVQV
0 eldwAov 0 £0vog
RA APN - 0 N2N APN - eldwAov RA GPN - 0 N3E GPN - €Bvog

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,

or goal
— object specification

efdwAov: meaning 'eldwAov'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€0vog: meaning '€0vog'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



apyvplov
apyvpiov
N2N ASN - &pyvptov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

apyvplov: meaning 'apyopiov'; it serves as
accusative element functioning as object,

\
KA1l
Kol
C - Kail

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. discourse.

~ b4 4
XEPpwvV (XVGP(OT[U)V

Xeip &vOpwmog

N3 GPF - xeip
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

xelp: meaning "xeip'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

N2 GPM - GvBpw1og
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

o o (52 W
avBpwmog: meaning 'dvBpwrog'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Xpuoiov
Xpuoiov

N2N ASN - xpvsiov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Xpuoiov: meaning 'xpuaiov'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

oTOU £X0ULOLV Kal 00 AaArjoovaty d@BaAuovg £xovaoty Kat oUK Sovtat

They have a mouth, and they will not speak; they have eyes, and they will not see.

Idol contrast | ASYNDETON

The idols' organs are listed only to expose their impotence.

Epya

£pyov

N2N APN - €pyov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pyov: meaning '€pyov'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



/4
oToux
OTOHX
N3M ASN - otépa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

otépa: meaning 'otépa’; it serves as
accusative element functioning as object,

£xovov
Exw
V1 PAI3P - éxw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

£xw: meaning '&€xw'"; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

C - Kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

D-ov
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'ov'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

extent, or goal. functions as verbal form carrying the discourse. discourse.
action, process, or state of the clause.

U4 bl \ v \
AaAnocovowv 0@OaApoug €xovov Kal
AoAéw IJOSINTICS EXw Kai
VF FAI3P - AaAéw N2 APM - 6¢0aAudg V1 PAI3P - €xw C-kal

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

AaAéw: meaning "Aaléw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0@BaAuds: meaning '0@OaAUSG'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

D o0
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'o0'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oYovral
Opéw
VF FMI3P - 6pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Opdw: meaning '6pdw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

17,

£xw: meaning '€xw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



17 wta €xovotv Kal oK EvwTtioroovtal pivag €Xoustv Kal oVK 0o@pavOnoovtal Xeipag €Xouotv Kal ov

YnAagroovstv moédag £€Xouoty KAl 0 TEPLTATHGOVGLY 00 PWVHOOVOLV €V TG AGpuyyl abT&OV 0VOE Ydp

€0TLV IVEDUA €V TQ GTOHATL AOTAOV

They have ears, and they will not hear; they have noses, and they will not smell; they have hands,
and they will not feel; they have feet, and they will not walk; they will not make a sound in their

throat, for there is not even breath in their mouth.

Idol contrast | ASYNDETON

The mockery intensifies, showing the total lifelessness of the nations' gods.

wTa

o0g

N3T ASN - 00g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

o0G: meaning '00¢'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

£xovov
Exw
V1 PAI3P - €xw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€xw: meaning '€xw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
K1
Kol
C - kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

OUK

ov

D- o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'o0'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



évwticOncovtal
gvwtilopat
VS FPI3P - évwrtilouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

évwrilopat: meaning 'évwtiopat'; it
carries the action, process, or state of the

pivag
p1g
N3 APF - pig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

p1G: meaning 'pig'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

£xovov
£xw
V1 PAI3P - €xw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

,, e 2ol . .
£xw: meaning '€xw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

C - Kail

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'kail'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as verbal form goal. functions as verbal form carrying the discourse.
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.
I bl 7 ~ b4
OLK OO'(PP(XVGTIO'OV'C(XI. Xerpag EgXovolv
oV doppatvouat Xelp )
D-ov VC FPI3P - do@paivoual N3 APF - xeip V1 PAI3P - €xw

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'ov'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

do@paivopar: meaning 'do@paivopat'; it
carries the action, process, or state of the

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xeip: meaning "xeip'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

x T . .
€xw: meaning '€xw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

discourse. clause; here it functions as verbal form goal. functions as verbal form carrying the
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.
clause.
\ b 4 7
KOl ov 1])11)\0(([)110’000’1\1 T(OSCXC
Katl oV PNAa@aw Tovg
C - kai D' o0 VF FAI3P - YnAagdw N3D APM * to0g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'o0'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Ynlagdw: meaning '"Pnlagdw'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

ToUG: meaning 'movg'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



£xovowv Kol 00 TEPITMATIICOVGLY

EXW Kai oV TATEW + TEPL
V1 PAI3P - &xw C - xai D-ov VF FAI3P - matéw + mept
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
of the clause context or phrase of the clause
— ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — future
€xw: meaning '€xw'; it carries the action, kai: meaning 'kai'; conjunction or particle ov: meaning 'ov'; conjunction or particle TaTéW + TEPL: meaning 'matéw + mept'; it
process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
functions as verbal form carrying the discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
7 U4 bl ~
ov Ppwvnoovotv EV W
oV PWVEW gv 0
D00 VF FAI3P - QwVEW P-év RADSM - 0
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
or phrase of the clause ) . . )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future : e 2 . . - . . -
2 €v: meaning 'év'; here it marks the relation T®: Greek article marking definiteness and
o0: meaning 'o0'; conjunction or particle Pwvéw: meaning 'pwvéw'; it carries the signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here complement phrase.
discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

7 k) ~ I \ Ié
)\(XPUYYI aAUTWV 01)68 Yap
Adpuy€ avTég o0d¢ yép
N3G DSM - Adpuy€ RP GPM - a0T4g C-o0dé X yap
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context or phrase
— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
Adpuy€: meaning 'AdpuyE'; it serves as avT®V: meaning 'avtdg'; pronoun marking 00d¢: meaning '008¢'; conjunction or Yd&p: meaning 'ydp'; conjunction or particle
dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



V9 PAI3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'eipl'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pazantlee

TveEDUA

N3M ASN - mvebpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nvebua: meaning 'mvebua'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

oTOMATL

oTopa

N3M DSN - otépa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

otépa: meaning 'otépa'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

k) ~
auTwyv
a0t
RP GPM * a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT@v: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'év'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

OMO101 A0TOIG YEVOIVTO Ol TO10UVTEG rdTA KAl TTAVTES Ol TEMo100TES €' A0TOIG

May those making them become like them, and all those trusting in them.

Idol contrast 5}»10101

Trust in dead idols deadens the worshiper as well.

"

I3

(o]

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



opotot

Spotog

A1A NPM - §po1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Suotog: meaning 'Guotog'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

auToig
a0Tog
RP DPM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

YEvowvTo
yiyvopat
VB AMO3P - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

yiyvouat: meaning 'yiyvouat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

(0) 8

0

RANPM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TO100VTES
TOTVITY TO1EW

V2 * TOTVITY TO1EW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TV TO1€W: meaning 'manviy moéw'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

RP APN * a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avTd: meaning 'a0tég'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

Kal

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'kai'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TAVTEG

TG

A3 NPM - mag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nd¢: meaning 'ndg'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.



(0]}

0

RANPM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

MENO100TEG
Xarmviy neibw

VX - xamvy neifw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

xamvry netbw: meaning 'xanviy nelbw'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

House of Israel, bless the Lord; house of Aaron, bless the Lord;

Congregational summons O’{KOC

The closing doxology begins by addressing Israel and the priestly house in turn.

P éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£n': meaning 'énti'; here it marks the

relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

19 oikog IospanA ebAoyricate TOV KUP1OV 0iko¢ Aapwv ebAoyHoate TOV KUplov

auToig
a0Tog
RP DPM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'avtdg'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

01KO0G
oikog
N2 NSM - 0ikog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oikog: meaning 'oikog'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

IopanA
TopanA
N GSM - TopanA

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

IopanA: meaning "lopanA'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

k) 4
gvAoynoate
g0AOYEW
VA AAD2P - eDAoyéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

e0Aoyéw: meaning 'ebAoyéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

OV

0

RAASM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



KUpLOV

KOP10G

N2 ASM * KUp10G

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUP10G: meaning 'k0p1og'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

01KOG

01k0g

N2 NSM - 0ikog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oikoG: meaning 'oikog'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

OV

0

RA ASM - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUplOV

KOpPLOG

N2 ASM - kUp1og

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUp1oG: meaning 'k0p1og'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Aapwv

Acpwv

N GSM - Aapwv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Aapwv: meaning "Aapwv'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

R 4
gvAoynoate
€0NOYEW
VA AAD2P ‘ eDAOYEW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

eVAOYéw: meaning 'evAoyéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

20 oikog Agut ebAoyrioate TOV KOp1OV of PoPovuevol TOV kUplov eDAoyrHoate TOV KUplov

house of Levi, bless the Lord; those fearing the Lord, bless the Lord.

Congregational summons O{KOC

The circle widens to Levites and all God-fearers.



5 ) 4 1
0iKO0G Agnt evAoynoarte OV

oikog Agui g0Aoyéw 6

N2 NSM - oikog N GSM - Aegvi VA AAD2P - eDAoYEw RAASM -0

nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
redicate, or apposition or phrase of the clause

i s : f — noun-phrase marking

— participant prominence — discourse linkage or contrast — verbal action or state g . . -

P pantp & tov: Greek article marking definiteness and
olkoG: meaning 'oikog'; it serves as Aevt: meaning 'Aevi'; conjunction or evAoyéw: meaning 'ebAoyéw'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here
predicate, or apposition. surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

U4 (¢ 4 1
Kuplov o1 (POBOUpe\/Ol TOoV
KUPLOG 0 TUTVTTY QOPEW 0
N2 ASM * kUp10g RANPM - 0 V2 * tunvity QoPéw RA ASM - 0
accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or goal . of the clause .

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— object specification — verbal action or state .

S ot: Greek article marking definiteness and tov: Greek article marking definiteness and
KUp10G: meaning 'k0p1og'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. TuTVTIH @oPéw: meaning 'munviy @oPéw'; the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, it carries the action, process, or state of the
extent, or goal. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

4 k) U4 1 7
Kuplov SU}\OYT] OOTE TOoV Kuplov
KUPLOG eVAOYEW 0 KUPLOG
N2 ASM * kUp10g VA AAD2P ‘ e0Aoyéw RA ASM - 6 N2 ASM ‘ kUp1og
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
or goal of the clause ) or goal
— noun-phrase marking

— object specification — verbal action or state A . . . — object specification

Ject sp tov: Greek article marking definiteness and Ject sp
KUp1oG: meaning 'k0p1og'; it serves as e0Aoyéw: meaning 'edAoyéw'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. KUPL0G: meaning 'kVp1og'; it serves as
accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
extent, or goal. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.



21 €0AOYNTOG KUPLOG €K T1WV 0 KATOIKWV [epovsaAnu

Blessed is the Lord from Zion, the one dwelling in Jerusalem.

Doxology close sﬁ}\oyntbg

The hymn ends with Zion as the place from which the living Lord is blessed.

k) 1
gVAoynTtog
€0AOYNTAG
A1 NSM - ebAoyntég
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€VAOYNTOG: meaning 'edAoyntdg'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

KUpLOG €K

KUPLOG €K

N2 NSM - k0p1og P-ék

nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase

predicate, or apposition . . .
— spatial or relational framing

— participant prominence X . 5 . .
€k: meaning 'éx'; here it marks the relation

KUp10G: meaning 'kOprog'; it serves as signaled by preposition governing its
nominative element functioning as subject, complement phrase.
predicate, or apposition.

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

"

” ™

KOTOIKOV IepovoaAnu

KaTtoikog "lepoLcaAAU

N2 GPM - katoikog N GSF - TepovcaAfu

genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause

possession, source, or quality or phrase

— relational specification — discourse linkage or contrast
KaTolKOG: meaning 'katoikog'; it serves as IepovoaAnu: meaning "lepovcaAnu';
genitive nominal element defining conjunction or particle linking this unit
relation, possession, source, or quality. with the surrounding discourse.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been

chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data

210V
1wV

N GSF - Ziwv
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Ziwv: meaning 'Ziwv'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



